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Monopolprozess vor dcm Scmedsgcriclil In Bcuflicn
Am 14. 3. Mts. fand vor 3em Schiedsgerićht in 

Beuthen die weitere Verhandlung der Spiritusmonopol- 
prazesse statt. Gegenstand der Verhandlung war die 
zweite Gruppe der Klagen und zwar wegen Entschadi- 
gung infolge der Einstellung und Verstaatl'chung der 
Denaturatabfullstellen. Es wurde verhandelt liber die 
Klage des Likórfabrikanten Stanislaw Breliński in Lubli­
niec.

Die Klage begrundete Rechtsanwalt Dr. Neumann, 
indem er darauf hinwies. dass der Klager Eigentumer 
einer privates Abfiillstelle fur denaturierten Spiritus ge­
wesen sei, die er von seinem Vorganger Schlesinger 
erworben und weiter gefiihrt habe. Die Abfiillung des 
denaturierten Spiritus1 iibte der Klager gemass den gel- 
tenden Vorschriften in besonders eingerichteten Riiumen 
und unter strenger Aufsicht der Zoll- und Finanzbehór- 
den aus. Auf Grund des Spiritusmonopolgesetzes vom 
26. III. 1927 erliess der Finanzmin'ster am 30. 4.. 1927 
eine Verordnung. auf Grand dereń das staatliche Spiri- 
fusmonopol in eigener Verwaltung die Abfiillurig von 
denaturiertem Spiritus iibernommen hat. Auf Grund die- 
ser Verfiigung wurde der Klager gezwungen. seine Dena- 
turatabfullstelTe vollig zu schliessen und erlitt auf diese 
Weise den von ihm angegebenen Schaden. Die Denatu- 
ratabfiillstelle war ein bestehender und eingerichteter 
Betrieb. und deren Schliessung berechtigt den Klager 
zum Schadenersatzanspruch auf Grund des Art. 4 des 
Genfer Abkommens.

R.-A. Neumann wies darauf hin. dass der Klager 
alle moglichen Schritt unternommen habe. um einer 
Klage vor dem Schiedsgericht aus dem Wege zu gehen. 
Als Bewe’s dafiir soil die Einrichtung einer ganzen 
Reihe dahingehender Eingaben. .an. die Direktion. des 
Spiritusmonopolgesetzes, personliche Interventionen 
durch Delegationen in Warszawa beim Finanzministe- 
rium und bei der Spiritusmonopoldirektion dienen. 
Ueberhaupt iiberging der Klager keine massgebende 
Instanz und wandte sich an diese schriftlich und miind- 

Tich. Keine Instanz erteilte dem Klager jedoch eine kon- 
krete Antwort, sodass ihm nichts anderes iibrig blieb, 
als die Klage einzureichen.

Der Vertreter des polmschen Staates erwahnte 
darauf. dass anfangs die angeordneten Massnahmen 
einen rein gesundheitspolizeilichen Charakter hatten, 
da die armere Bevblkerung gesundheitschadlichen De­
naturatspiritus konsumierte und er zitierte eine diesbe- 
ziigliche Anordnung fiber Polizeiverwaltung vom Jahre 
1852. Weiter bemiihte sich der Vertreter zu beweisen, 
dass eigentlich die durch den Gegner eingefiihrte Ver* 
ordnung fiber die Verstaatlichung der Denaturatabfiillstel- 
len keine grundsatzliche Aenderung in dem bisherigen 
Zustand herbeigefiihrt habe. da doch dem Klager der 
Weiterverkauf von Denaturatspiritus iiberlassen worden 
sei. und die we'tere Verdienstmoglichkeit bestanden 
habe. Die Haupttatigkeit bei den Denaturatabfii’lstellen 
soil s. E. nach der Verkauf sein, wiihrend die Abfiillung 
kein Recht sondern eine rein techmsche Notwendigkeit 
sei. Der Verkauf als solcher sei durch die angefochtene 
Anordnung nicht unterbunden warden. Infolgedessen 
stehe er auf dem Standpunkte. dass der Klager sein 
Unternehmen selbst geschlossen habe. Als Beweis da- 
fur dass die Verkaufs- und Verd'enstmog’ichkeit beStan- 
den hatten. fiihrte er e:ne Warschauer Firma an, die 
die Verkaufe weiter tatigte. Beziigl’ch der Aufstellung 
die der Klager in der Klage machte. auf Grund deren 
keine Verd:enstm6v’:chke’t be'm Verkauf bes'anden hatte, 
ficht der polnjsche Vertreter die Einzelnen Posit'onen an 
und bem'"ht sich zu beweisen. dass trotzdem eine Ver- 
dienstmdgliclikeit bestanden habe. Weiter behauptet er. 

i 4. Verhandlungstag.
• /

dass 3er Bezug des Spiritus nicht aus Warszawa erfol- 
gen musste, sondern die nachste VerkaufssteHe Kraków 
sei. Schliesslich bemerkt er, dass der Klager 
auf den Schutz der Gewerbeordnung keinerleT Ansprii- 
che habe und auf deren § 5 sich nicht stutzen konne, 
der jede Beschrankung des Gewerbes zulasse, sofern 
diese auf Grund des Steuergesetzes vorgenommen 
wiirde, zu dem s. E. nach das Monopolgesetz gerechnet 
werde.

In Bezug auf die Frage. ob der Klager ein subjek- 
tives Recht auf Grund des Art 4 der Genfer Konven- 
tion habe, und ob ein eingerichteter und ausgeiibter 
Betrieb ein erworbenes Recht sei, beziehe er sich auf 
seine bisherigen Ausfiihrungen.

Schliesslich bestreitet er, irgendwelchen Anspruch 
auch-aus diesem Grunde, weil der Klager sein Gewerbe 
iiberhaupt als Denaturatabfullstelle nirgends gemeldet 
und wenn der Betrieb als solcher trotzdem bestanden 
habe. er illegal gewesen sei und infolgedesken unabhan- 
gig von den Ausfiihrungen der Klager kein Anspruch auf 
Schadensersatz bestande.

Achtung! Achtu n g! 
Tmtalits • flmti

• 0 ; I der „Wirtschaftskorrespondenz fur Polen“
I Ausgabetas14.Ds£e?nber 
ł Inseraten-Annahme bis 12. Dezember 1929

Gl&nzentfc PropadandamO^licliKeil 
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Auf diese Ausfiihrungen antwortete der Vertreter 
des Kliigers folgendermassen:

Die Anspriiche des Kliigers stutzen sich nicht auf 
das dertsche Monopolgesetz. sondern auf den Art. 4 
der Gi.ifer Konvennon und hatten Grundlage darin, 
dass ciii zurzeit des Uebergangs der Staatshoheit vor- 
handenes. subjektives Recht beeintrachtigt worden sei. 
Dieses Recht liege in einem eingerichteten und ausge- 
iibten Gewerbebetrieb.

Bezuglich des Einwandes der Móglichkeit des En- 
grosverkaufes des Denaturatspiritus trotz E'nrichtung 
der staatlichen Denaturatabfullstelle. behauptet Dr. Neu­
mann, dass diese Móglichkeit in Wirklichkeit gar nicht 
in Frage kame. Theoretisch ware der Bezug von dena­
turiertem Spiritus mit dem Zeitpunkt der Verstaatli­
chung von Denaturatabfiillstellen auf doppelte Weise 
denkbar. Namlich durch Bezug derartiger Ware von 
den staatlich eingerichteten Engrosverkaufssfellen (Hur­
townie) oder durch direkten. waggonweisen Bezug von 
den staatlichen Abfullstellen. Praktisch sei feder dieser 
beiden Wege ungangbar. Engrosverkanfsstellen hatten 
staatlich vorgeschriebene Verkaufspreise, welche fur

alle AbneHmer oJine Unferschie3 gleicli waren. Die 
Inhaber der bisherigen Abffill- und Verkaufsstellen 
hatten also an die Engrosverkanfsstellen genau densel- 
ben Preis zahlen mfissen, zu welchem die Engrosver- 
kaufsstellen an die bisherigen Kunden dieser Stellen 
verkauften; damit ware natfirlich ohne weiteres jede 
Móglichkeit des Engroshandels ausgeschaltet. Denn die 
Klager hatten auf den von ihnen selbst an die Engros- 
verkaufsstellen gezahltęn Preis einen Zuschlag er- 
heben mfissen, und kein Kunde hatte es nótig gehabt 
diesen Aufschlag zu bezahlen. da er ja selbst zu gerin- 
gerem Preise die Ware von den Engrosverkaufssfellen 
geliefert erhalte. v.

Die gleiche UnmóglichkeH bestand fur einen direk'- 
fen, waggonweisen Bezug des Denaturatsspiritus von 
den staatlichen Abffillstellen, denn zufolge der staatlich 
festgesetzten Verkaufspreise fur das Denaturat war®! 
ein Betrieb nur mit Verlust denkbar.. Dies ergebe slęfc 
aus einer genauen Kalkulation, und obwohl der Vertre- 
tej der Beklagten manche Positionen angefochten habje, 
seien sie jedoch von so geringer Bedeutung, dass sie 
belanglos seien. Das Endergebms sei, dass in jedem 
Faile eine Fortfiihrung des Engrosverkaufs unmoglich 
gewesen sei. Von alien bestehenden Denaturatabfiill- 
stellen fiihrt der Vertreter der Beklagten nur eine War- 
schauer Firma an. S. E. nach ist es klar und .bedarf 
keiner weiteren Ausffihrung. dass jeder nur zu gern den 
Engrosverkauf weiter betrieben hatte. wenn praktisch 
e:ne solche Móglichkeit bestanden hatte, denn ohne 
zwingendste Notwendigkeit gibt gerade unter gegen- 
wartigen Verhaltnissen, kein Kaufmann e’nen Gewerbe- 
zweig auf, der ihm nur irgendwelchen Nutzen bringen 
kann. .

Im fibrigen unterliegt es s. E. nach keinem Zweifel, 
dass der Beklagte gar nicht daran dachte. fur die Dauer 
den Engrosverkauf des Denaturats den frfiheren Dena- 
turatabffillstellen zu iiberlassen. Dies war nur als eine 
Uebergangsperiode gedacht, derart, dass die alien Dena- 
turatabfulistellen, bzwo die Engrosverkaufsstellen evt. gg. 
rade noch so lange funktionieren sollten. bis sich die 
bestellten, staatlichen Engrosverkaufsstellen eingerich- 
tet hatten.

Beziiglich der Frage, ob 3er Klager ein subjektives 
Recht im Sinne des Art. 4 des Genfer Abkonpnens be- 
sitze, und sein eingerichteter Betrieb ein erworbenes 
Recht sei, bezieht er sich auf die Ausfiihrungen in den 
vorherigen Prozessen. Er kann auch nicht unbedingt 
die Ansicht teilen. dass die Tatigkeit der Denaturat- 
abfiillstellen hauptsachlich auf den Handel sich beziehe 
und das Abfiillen eine rein technische Notwendigkeit sei. 
Im Gegenteil. beim Abfiillen war die Verdienstmógl:ch- 
keit vorhanden und eben infolge der Verstaatlichung 
der Denaturatabfiillstellen ist dieser Verdienst vo’Han- 
dig entgangen; er schliigt vor. in Bezug auf d:ese Frage 
und iiberhaupt zur Klarung der sonstigen Angelegen- 
heiten, Sachverstandige zu vernehmen.

Beziiglich der letzten Einw’endung der Nichtanmel- 
dung des Betriebes erachtet er diese nur als eine Ueber- 
tretung einer Administratlonsvorschrift und als ganz 
nebensachlichen Umstand von rein formeller Bedeutung. 
die in diesem Faile unbedingt nicht ausschlag- und 
massgebend sein kann. Der Klager hat sein Unterneh­
men iahrelang gefiihrt und war unter strenger Aufsicht 
der Finanz- und ZoHkontrolle und samfFcher Organe. 
und dieses Unternehmen kann nicht als illegal erachtet 
werden. , . , ;

Die Verhandlung wurde Barauf geschlossen. Das 
Urteil soil schriftlich zugestellt werden.

^Dr.LL z



Zollruckerstattung bel der Ausfuhr von Getreide, 
Vermahlungsprodukten und Malz

' Ga. Tm Dziennik Ustaw R. P. Nr. 76 sowie im Mo­
nitor Polski Nr. 263 und 264 vom Jahre 1929 sind eine 
Reihe von Verordnungen erschienen, die sich mit der 
Zollriickerstattimg bei der Ausfuhr von Getreide. Ver­
mahlungsprodukten und Malz befassen. Wir halten es 
fiir zwecksmassig, der Wichtigkeit wegen die Verord­
nungen im Wortlaut wiederzugeben:

Auf Grund des Art. 7d des Gesetzes vom 31. Juli 
1924 betr. die Regelung der Zollverhaltnisse (Dz. U. 
R. P. Nr. 80, Pas. 777) wird angeordnet was iolgt:

§ 1. Bei der Ausfuhr von standardisierten Getreide­
arten, Vermahlungsprodukten sowie von Malz, erzeugt 
im Inlande, wird eine Riickerstattung der fiir aus dem 
Auslande eingeiiihrten und bei der Herstellung dieser 
Waren yerwandtem Diingemittel, Hilfsmaterialien und 
Einrichtungen entrichteten Zoile nach folgenden Normen 
gestattet:
fiir 100 kg Hafer und Gerste . . > > » 4,— Zł. 

m 100 „ Roggen und Weizen .... 6,— „ 
w 100 „ Mehl (Pos. 3/1 des Einfuhrzolltarifs)

Gerstengrutze (Pos. 312a) und Malz
\ (Pos. 3'3) 9,— „

§ 2. Die Riickerstattung des Zolles auf Grund des 
§ 1 dieser Verordnung erfalgt auf Grund von Ausfuhr­
quittungen, die jedesmalig von den dazu ermachtigtcn 
Zollamtern auf Grund von Bescheinigungen des Handels- 
ministeriums nach Bestatigung der Ausfuhr der Waren 
ausgestellt werden.

§ 3. Die Ausfuhrquittungen lauten auf den Vor- 
zeiger, sind einen Monat vom Datum ihrer Ausstellung 
giiltig und stellen die Grundlage dar zum Empfange des 
ziuerkannten ruckzuerstattenden Zolles ;n bar. Zu dessen 
Auszahlung sind ermachtigt die Zollamter in War­
szawa und Poznań.

(Zollriickerstattung 6 Zl. pro 100 kg.)

§ 4. Der Minister fur Industrie und Handel setzt 
im Einvernehmen mit dem Finanzminister sowie mit dem 
Landwirtschaftsminister den Namen der Exportorgani­
sation bezw. der Exportorganisationen fest, die zum 
Empfange der im § 2 dieser Verordnung erwahnten Be­
scheinigungen des Handelsministeriums berechtigt sind. 
sowie die Bedingungen, auf Grund dereń die Organisa­
tion bezw. die Organisationen die erwahnten Besche’ni- 
gungen erhalten und veroffentlicht diese im Amtsblatt, 
dem Monitor Polski.

§ 5. Diese Verordnung tritt am 16. November 1929 
Tn Kraft und gilt b's zum 15 April 1930. cinschl. Be- 
kanntmachung des Ministers fiir Industrie und Handel 
im E’nvernehmen mit dem Finanzminister sowie mit 
dem Landwirtschaftsmnister vom 15. November 1929 
fiber die Bestellung der Exportorganisation bezw. der 
Exportorganisationen sowie die Festlegung der Bedin­
gungen, die im § 4 der Verordnung des Finanzministers. 
des Mmisters fur Industrie und Handel sawie des Land- 
wirtschaftsministers vom 6. November 1929 betr. die 
Zollriickerstattung bei der Ausfuhr von Getreide, 
Vermahlungsprodukten und Malz vorgesehen sind.

In Ausfiihrung des § 4 der Verordnung des Finanz­
ministers. des Ministers fiir Industrie und Handel sowie 
des Landwirtschaftsministers vom 6. November 1929 
betr. die Zollriickerstattung bei der Ausfuhr von Ge­
treide. Vermahlungsprodukten und Malz (Dz. U. R. P. 
Nr. 76, Pos. 574) wird bekannt gemacht, dass zum 
Empfange der im § 2 dieser Verordnung vorgesehenen 
Bescheinigungen das M'nisterium fiir Industr'e und Han­
del ermachtigt ist der Verband der Getre'deexporteure 
der Republik Paleń (Związek Eksporterów Zboża Rze­
czypospolitej Polskiej) unter der Bedingung. dass eine 
allgemeine Kontrolle fiber die Menge und Qualitat der 
die Zollruckerstattung bei der Ausfuhr geniessenden Ge- 
treidearten, Vermahlungsprodukte und Malz ausgeiibt 
wird.

Im Zusammenhang mit dem Tnkrafttreten der Ver­
ordnung des Finanzministers, des Ministers fiir Industrie 
und Handel sowie des Landw’rtschaftsministers vom 
,6. November 1929 betr. die Zollruckerstattung bei der 
Ausfuhr von Getreide. Vermabiungspradukten und Malz 
(Dz. U. R. P. Nr. 76 Pos. 574) verordne ich was folgt:

§ 1. Zur Ausfuhr gegen Zollruckerstattung sind 
folgende im Inlande erzeugte Getreidearten, Vermah­
lungsprodukte, sowie Malz zugelassen: 
2 Gerste I (Zollriickerstattung 4 Zl. pro 100 kg.)

3. Roggen l
4. Weizen ’
5. Mehl aller Art
6. Gerstengrutze ? (Zollruckerstattung 9 Zl. pro 100 kg.)
7. Malz ’

Die Zollriickerstattung versteht sich pro 100 kg. 
Gewicht der Ware zugleich mit der unmittelbaren Ver- 
packung.

§ 2. Die Bewerbung um die Zollriickerstattung bei 
der Ausfuhr der im vorhergehenden Paragraphen auf- 
gefiihrten Artikeln steht nur den einzelnen Exporteuren 
zu. die sich durch den Besitz entsprechender Bescheini­
gungen des Handelsminister’ums auswe'sen. die nach 

•dem beigefiigten Muster (Muster Nr. 1) ausgestellt 
und von den dazu ermachtigten Personen unterzeichnet 
sind. , , ,

§ 3. Zur Ausstellung der Ausfuhrquittungen bel der 
Ausfuhrabfertigung der oben erwiihnten Artikel sind alle 
Eisenbahn- und See-Zoiiamter ermacht'gt. d’e auf dem 
Gebiete der Republik Polen gelegen sind und auf dem 
Gebiete der Freien Stadt Danzig diejenigen Aemter, die 
die Zol'ldirekt'on in Danz'g bestimmt.

§ 4. Die Ausfuhrabfertigung erfolgt auf Grund einer 
normalen Ausfuhrzolldeklaration.

Bei der Abfert'gung hat die Partei dem Zollamt 
eine entsprechend ausgestellte Bescheinigung des Han- 
delsministeriums varzulegen.

Die Bescheinigung besteht aus zwei Tęilen. Die 
eigentliche Bescheinigung (die linke Seite) dient dem 
Zollamt als Unterlage zur Ausstellung der Ausfuhrquit- 
tung. Der kleinere Abschnitt (rechte Seite) ist fiir d e 
Bestatigung und zur Kontrolle der gegen Zollriickerstat­
tung ausgefiihrten Getreidearten, Vermahlungsprodukte 
und des Maizes bestimmt. Die eigentliche Bescheini­
gung ist dauerhaft an die Ausfuhrdeklaration zu heften. 
Die Bestatigungen (die kleineren Abschnitte) dagegen 
sind nach Eintragung der Abfertigungsdaten, der ausge- 
fiihrten Mengen und der Art der Ware, der Ausfuhr- 
registernummer, des Bestimmungslandes, der Firmen- 
bezeichnung der Nr. der Ausfuhrquittung und des Be­
trages der Zollruckerstattung sowie nach Anbringung 
des Zol'lamtsstempels auf diesen und nach Unter- 
zeichnung durch den Leiter dieses Amtes abzutrennen 
und alle 7 Tage am Montag mit dem Verzeichnis an das 
Handelsministerium (Abteilung Auslandshandel) su sen- 
den.

Bei der Zollrevisiop ist zu untersuchen, ob die zur 
Ausfuhrabfertigung angemeldete Ware mit der Zojlde- 
klaration. den Frachtdokumenten und der Bescheinigung 
des Handelsministeriums tibereinstimmt.

§ 5. Zutreffendenfalls nimmt das Zollamt die Aus­
fuhrabfertigung vor und stellt darauf. nach Bestatigung 
des Ausgangs der Ware nach dem Auslande, eine Aus­
fuhrquittung in zwei Exemplaren aus.

Falls die Ausfuhrabfertigung in einem Blnnenzoll- 
amt erfolgt ist. kann die Ausfuhrquittung erst nach Ein­
gang der Bestatigung uber den Austritt der Ware nach 
dem Auslande durch dąs Grenzzollamt ausgestellt 
werden.

Falls bei der Zollrevision ein kleineres Gewicht als 
das in der Besche’n'gung des Handelsministeriums ange- 
gebene, festgestellt wird, stellt das Zollamt eine Aus­
fuhrquittung fiber den Betrag aus. der der Zollrucker­
stattung fiir das Gewicht der Ware entspricht, das bei 
der Revision festgestellt wurde.

Dagegen wird bei der Feststellung eines grbsseren 
Gewichts als des in der Bescheinigung des Hande’smi- 
nisteriums angegebenen Wahrend der Revision d e Aus­
fuhrquittung nur auf den Betrag ausgestellt. der der Zoll­
ruckerstattung fiir das in der Bescheinigung des Ham 
delsmlnisteriums angegebene Gewicht entspricht.

In den Ausfuhrzolldeklarationen sind die Nunimern 
der ausgegebenen Ausfuhrquittungen. das Datum ihrer 
Ausstellung und die Gesamtsumme, auf die sie lauten, 
zu vermerken.

§ 6. Die Alisfuhrquittung ist eine genau berechnete 
Drucksache. lautet auf den Vorze’ger und wird auf den 
Drucksachen nach dem dem § 9 der Verordnung des 
Finanzministers vom 11, November 1925 (Dz. U. R. P. 
Nr. 73, Pos. 509) beigefiigten Muster Nr. 2 ausgestellt.

Auf diesen Drucksachen sind bei der Ausfuhr gegen 
Zollriickerstattung von Getreide, Vermahlungsprodukten 
und Malz vorlaufig (bis zur Anfertigung besonderer 
Formulare) mit roter Tinte folgende Verbesserungen 
anzubringen:

in der 6. Zeile von oben gerechnet ist zu streichen 
das Wort „eksportowego1*,

in der 7. Zeile an Stelle der Ausdrucke „Związek 
eksporterów w . . .“ zu schreiben „Ministerstwo
Przemyślu i Handju**,

in der 12. Zeile sind nach den Worten „i służy** 
alle folgenden Worte zu streichen und durch die Warte 
zu ersetzen: „do otrzymania powyższej kwoty w go­
tówce w jednym z następujących urzędów celnych: 
Warszawa, Poznań**.

Ein Exemplar der Ausfuhrquittung hand'gt das Zoll­
amt der Partei aus. die in der Bescheinigung des Han­
delsministeriums angegeben ist. Ein zweites verbleibt 
bei den Akten des Zollamtes.

Von jeder ausgestellten Ausfuhrquittung hat das 
Zollamt. das die Quittung ausstellt. sofort (am selben 
Tage) die Zollamter in Warszawa und Poznań zu be- 
nachrichtigen.

Eine solche Bescheinigung hat zu enthalten: Die Nr. 
der Ausfuhrquittung. das Datum Ihrer Ausstellung. die 
Art und Menge des Getre'de bezw. der Vermah’ungs- 
produkte ader des Mqlzes. die nach dem Auslande aus- 
gefiihrt werden sowie den Betrag der Zollriickerstat- 
tung.

§ 7. Zur Auszahlung der Zollruckerstattung fiir 
ausgefiihrte Getreidearten. Vermahlungsprodukte und 
Malz in bar sind nur die Zollamter in Warszawa und 
Poznań ermachtigt.

Die Verwendung der Ausfufirouittung kann erst 
erfolgen, nachdem das die Auszahlung der Zoll­
ruckerstattung in bar vornehmende Zollamt von dem 
d:e Ausfuhrquittung ausstellenden Zollamt eine entsore- 
chende Benachrichtigung erhalten hat (§ 6 dieser Ver­
ordnung).

Die Auszahlung in bar erfolgt durch d’e Kassę des 
Zollamtes auf Grund elites Auszahhingsauftrages dieses 
Amtes.

Der Auszahlungsbetrag ist angegeben auf der Rfick- 
seite der Ausfuhrquittung und muss mit der Unterschrift 
des Amtslęiters versehen sein.

Der den Betrag der Zol’rDckerstattung Entgegen 
nehmende quitt’ert den Empfang auf der Ausfuhrqu’t- 
tung. die zugleich mit der Benachricht’gung des d:e 
Ausfuhrquittung ausstellenden Zollamtes der Kasse als 
Ausgangsbeleg dient

Der ausgezahlte Betrag wird im Ausgangstagebuch 
gebucht und auf der benutzten Ausfuhrquittung wird der 
Stemnel des Musters 3 F, angebracht.

Den ausgezahlten Betrag der Zollriickerstattung 
schreibt der Kassierer im Eingangsbuch der Budget- 
summe als Zollriickerstattung ab

Ueberdles werden diese Betrage im Register der 
Zollruckerstattung soWie im Eingangs- und Ausgangs- 
register der Umsatzsumme auf einem zu diesem Zwecke 
besonders eingerichteten Konto mit der Bezeichnung 
„Zollriickerstattung bei der Ausfuhr von Getreide. Ver­
mahlungsprodukten sowie Malz** verbucht. Ueberdies 
finden hinsichtlich der Kontrolle der Ausfuhrquittung die 
entsprechenden Bestimmungen des Rundschreibrns 
L. D. C. 163O'IV/26 (Dz. Urz. Mm. Skarbu Nr. 7 vom 
Jahre 1926 Pos. 110) Anwendung.

§ 8. Die Bestimmungen dieser Verordnung treten 
gleichzeitig mit der Verordnung vam 6. November 1°29 
betr. die Zollriickerstattung bei der Ausfuhr von Ge­
treide, Vermahlungsprodukten und Malz (Dz. U. R. P. 
Nr. 76, Pos. 574)- in Kraft.
Ministerstwo Przemysłu i Handlu Wzór Nr. 1 
Wydział Handlu Zagranicznego

Warszawa, dnia 19... 
(Linke Seite der Bescheinigung) Serja  

Zaświadczenie Nr
Na zasadzie postanowień § 2 rozporz. Ministrów! 

Skarbu. Przemyślu i Handlu oraz Rolnictwa z dnia 6 
listopada 1929 r. w sprawie zwrotu cel przy wywozie 
zbóż, produktów przemiału araz słodu (Dz. U. R. P. 
Nr. 76 poz. 574) Ministerstwo Przemyślu i Handlu za­
świadcza ninieiszem, że za wyszczególnione pon'zej 
przeznaczone do wywozu za^ranoę towary może być 
przyznany zwrot cel, przewidziany w § 1 wymienio­
nego rozporządzenia.

Zaświadczenie niniejsze otrzymuje firma  
............................... za pośrednictwem Zw’azku Ekspor­
terów Zboża Rzeczypospc’ltej Polskiej celem przedsta­
wienia go przy wywozie za zwrotem cla:

10 000. 15 000 lub 30.000 kg. owsa, jęczmienia;
10 000. 15 000 lub 30.000 kg żyta, pszen'ey;
1.000, 5 (XX). 10 (MX) 'ub 15.000 kg. mąki, kaszy jęcz­

mienia, słodu *).
Zaśw adczenie niniejsze ważne jest od dn  

19... r. do dnia 19 ..r.. w którym to dnm 
najpóźniej transport powyższy winien bvć nadany do 
przewozu koleją lub statkiem. (Podpis)

*) Niepotrzebne skreślić.
Uebersetzung! Muster Nr. 1. 

Ministerlum fiir Industrie und Handel
Abteilung: Auslandshandel.

Warszawa, den 19.. * 
Serie  

Bescheinigung Nr
Auf Grund der Bestirnmung des § 2 der Verordnung 

des Finanzministers. des Ministers fur Industrie und 
Handel sowie des Landwirtschaftsministers vom 6. No­
vember 1929 betr. d:e Zollruckerstattung bei der Aus­
fuhr von Getre’de. Vermah’ungsprodukten und Malz (Dz. 
U. R. P. Nr. 76. Pos. 574) beschein’gt das Min’-'erinm 
fiir Industrie und Handel hierdurch, dass fur die unten 
zur Ausfuhr bezeichneten Waren die in § 1 der erwdhn- 
ten Verordnung vorgesehene Zollruckerstattung zuer- 
kannt werden kann.

10.000. 15 000 ader 30 000 kg. Hafer, Gerste,
10.000. 15 000 oder 30 000 kg. Roggen. Weizen, 
1.000. 5 000 10.000 oder 15.000 kg. Mehl, Gersten­

grutze. Malz *).
Diese Bescheinigung erhłilt die Firma  

.............................durch VermiWung des Verb^ndes der 
Getreideexoorteure dr Republik Po’en zwecks dereń 
Voriegung bei der Ausfuhr gegen Zollriickerstattung von:

Diese Bescheinigung ist gf’ltig vom  
bis ........................ an welchem Tage spatestens die­
ser Transport bei der Eisenbahn Oder auf dem Schiff 
verladen sein muss. (Unterschrift)

*) Nicht Zutreffendes ist durchzustreichen.
(Rechte Seite der Bescheinigung) Wzór Nr. 1

Załącznik do § 2 rozp. Mipistra Sksrbn 
z dnia 15 1’stonada 1929 r. (Monitor PolsZ 
Nr. 264 poz. 618).

Serja  
Nr . .
....... dnia

Do
Ministerstwa Przemyślu i Handlu 
Wydział Handlu Zagranicznego 

w Warszawie.
Urząd celny w . stwierdza że w dn
przy poz. rej. wyw. Nr odprawił w wywozie 

kg. owsa, ięczmienia, 
".kg. żyta, pszenicy.

kg. maki, kaszy jęczmiennej, słodu *), 
wysłanych do (kraj przeznaczeni) przez firmę ..... 

. i że stronie został wydany kwit wywo­
zowy Nr op:ewający na kwotę zl  

(Podpis kierownika Urzędu Celnego)
*) Niepotrzebne skreślić

Uebersetzung! Muster Nr. 1.
Anlage zu § 2 der Verordnung des Finanz­

ministers vom 15. November 1929 (Monitor 
Polski Nr. 264, Pos. 618).

Serie  
Nr  
.................... den ......

An das
Ministerlum fiir Industrie und Handel 

Abteilung: Auslandshandel 
Warszawa. 

Dąs Zollamt in bestatigt dass am  
bei der Ausfuhr Reg. Nr zur Ausfuhr abgefertigt 
wurde:

kg Hafer Gerste,
kg. Roggen Weizen,
kg Mehl Gerstengrutze. Malz *) 

Versand nach (Bestimmungsland) durrii d’e Firma . . . -. 
....................  • und dass der Partei eine Ausfuhrni>i*tung 
Nr lautend auf den Betrag Zl. ausge- 
hiind'gt wurde,

(Unterschrift des Zoll-imtsleiters) 
•• Nicht Zutreffendes 1st durchzustreichen



Verbandsnachrichten
Ernennung zum Handelsrkhter.

Der Prases des KreisgeriChts in Katowice teilte dem 
Vorsitzendem der Wirtschaftl'chen Vereinigung fur Poln.- 
Schlesien, mit Schreiben. vom 14. November cr. mit, 
dass das Justizminister'um auf Grund des Erlasses vom 
31. Oktober 1929 Nr. II 0. 13323'29 auf Grund des Art. 
29 des Gesetzes uber die ordentlichen Ger'chte (Dz. U. 
R. P. Nr. 12, Pos. 93) Herrn Direktor Henryk 
Klein, zum Handelsrichter beim hies’gen Kreisgericht 
ffir die Zeit von drei Jahren ernannt habe.

| Celdwesen und Borsoj
Warschauer Borsennotlerungen.

D e v i se n.
16. XI.: Budapest 155.90 — 156 30 — 155,50. Bel­

tfen 124.72 — 125.03 — 124.41, Holland 359 73 — 360,63
— 358,83, London 43.49/ — 43 60 — 43 39. New York 
889/ — 8,91/ — 8 87%, Par's 35,12 — 35.21 — 35,03, 
Prag 36,41 — 26 47/ — 26 3514, Schweiz 172 90 — 
173,33 — 172,47. Wien 125 37 — 125,68 — 125,06, Ita­
lian 46,69 — 46,81 — 46,57.

19. XI.: Belgien 124 65 — 124.96 — 124.34, Holland 
359 61 — 360 51 — 358 71, London 43,46% — 43,57 — 
433514. New York 8 89s/ _ 8 87/, Paris 35.10 — 35,19
— 35 01. Schweiz 172 90 — 173.33 — 172.47, Wien 125,40
— 125,71 — 125 09, Halen 46,67 — 46,79 — 46,55.

20. XL: Belgien 124,67 — 124 98 — 124.36, Holland 
359,68 — 360 58 — 358,78. London 43 48 — 43,59 — 
43 37. New York 8 89/ — 8,91/ — 8,87%. Paris 3511
— 35 20 — 35.02, Prag 26 42/ — 26.49 — 26,.36, Schweiz 
17297 — 173,40 — 172,54, Wien 12536 — 125,67 — 
125 05, Ital’en 46.68/ — 46 80 — 46,57.

21. XL: Belgien 124 69 — 125 — 124,38, Holland 
358 80 — 360 70 — 358,90, London 43 46/ — 43,57 — 
4336. New York 8.89/ — 8.91/ — 8,87%. Paris 35.10
— 35,19 — 35.01, Prag 26 43 — 26.49 — 26 37, Schweiz 
173 _ 173.43 — 172 57, W;en 125,10 — 125,71 — 125,09, 
Itahen 46,67 — 46 79 — 46 35.

Wertpapiere.
4-proz. Investit'orisanleihe 199 — 119 50. 5-proz. 

pramierte Dollaranleihe 65,50 — 65.75 — 65 50. 5-proz 
Konversionsanle’he 50, 8-proz. Pfandb’-Me der Bank 
Gospodarstwa Krajowego 94, 8-proz. Pfandbriefe der 
staatlichen Landwirtschaftshank 94.

A k t i e n.
Bank Dyskontowy 127, Handlowy 119. Bank Pol­

ski 168 — 168 25. Bank Związku Spółek Zarobkowych 
78 50. F’rley 41, Lilpop 35,75 — 35 50. Mndrzejów 19 — 
18,75, Starachowice 22,50, Haberbusch 102.

> Polens Auslandsschulden.
Nach den Aufstellungen per 30. Juni d. Js. betragen 

die Schulden des polnischen Staates (Anleihen, Schulden 
an auśiandische Staaten und private Institutionen, Liąui- 
dat’onsschulden) 3.745.307.220 Zl., was pro Kopf durch- 
schnittlich 12,49 ZL betragt. Im Budgetjahr 1928'29 hat 
Polen an Staatsschulden 228.100.000 ZL und in den er- 
sten drei Quartalen des laufenden Jahres 136.600.000 ZL 
bezahlt.

Ausgaben und Einnahmen des Staates aus den staatli­
chen Waldern.

Der Wirtschafts- und Finanzplan der staatl’chen 
Walder sieht fur das Rechnungsjahr 1930'31 Einnahmen 
in Hóhe von 205.000.000 ZL gegeniiber 126 000.000 ZL 
Ausgaben vor. Der Reingewinn in Hohe von ca. 
79.000.000 ZL wird dem Staatsschatz zugefiihrt.

Einfuhr/Aułfuhr tferkehr |
Die Aussenhandelsbilanz per Monat Oktober 

mit 2.000.000 Zł. aktiv.
Nach den Berechnungen des statistischen Haupt- 

amtes stellt die polnische Aussenhandelsbilanz fiir den 
Monat Oktober folgendes Bild dar: Es wurden insge- 
samt 383.926 Tonnen Waren im Werte von 257.247.000 
ZL eingefuhrt. Exportiert wurden dagegen 1.891.547 
Tonnen Waren im Gesamtwert von 259.427.000 ZL Das 
Aktivsaldo der Handelsbilanz per Manat Oktober be­
tragt somit 2.180 000 ZL Im Vergleich zum Monat Sep­
tember bedeutet dies in der* Einfuhr eine Zunahrne um 
17.823 Tonnen im Werte vor. 9.493.000 ZL. in der Aus- 
fuhr dagegen einen Riickgang um 104.798 Tonnen im 
Werte von 2.604.000 ZL Es vergrosserte s:ch die Ein­
fuhr von Lebensmitteln um 97 Mili. ZL, Kolonialwaren 
und Heringen um 3.6 Mili. Zl, Roh- und Halbprodukten 
der Textil’ndustrie um 1.0 Mili. ZL Es verringerte sich 
dagegen die Einfuhr von Leder und Pelzen um 39 Mili. 
ZL. Kunstdiingemitteln um 2,8 Mili. ZL, Maschinen und 
Apparaten um 1.9 Mili. Zł.

Bei der Ausfuhr stiegen Lebensmittel um 128 Mili 
ZL. es verrngerte sich dagegen die Ausfuhr vón V:eh 
um 4.7 Mili. ZL, Holz um 3 2 Mili. ZL, Kohle um 2.3 
Mili. ZL. Metallen insbesondere Zink.. um 5,0 Mili. Zł

Der Monat Okiaber brachte somit einen zieml’ch 
bedeutenden Sturz des Aktivsaldos, das schon seit Jul' 
d. Js. anhalt, mit sich.

Polens Ausfuhr im III. Ouartal 1929.
Nach den endgtiltigen Aufstel'ungen der Ergehn’sse 

des polnischen Warenhandels mit dem Ausland im III 
Quartal d. Js. wurden im genannten Zeitraum Waren 
im Werte von 2.043 000 000 Zł. (gegeniiber 1.805 000 OTO 
Zł. im III. Ouartal 1928) aus Polen ausgef'"hrt. Auf die 
e’nze'nen Produktionszwe’ge verteilt. stellt der polni­
sche Export folgendes B’ld dar: Fs wurden ansv?f"hrt: 
Landwirtschaftliche Produkte und ErzeHgnis.se der land- 

wlrtschaftHchen Industrie — 774.000.000 ZL (1928 — 
645 000000. ZL), Holz- 367.000.000 Zł. (1928 — 448.000 000 
Zł.), Lebensmittel- 46.000.000 Zl. (19287.000.000 ZL), 
Qrubenmaterial- und Halbfabrikate- 458000.000 Zł. 
(434.000.000 Zł), andere Rohmater’alien- und Halbfabri­
kate- 42 000.000 ZL (1928 — 35.000.000 ZL). Industrie- 
prcdukte — 354 000.000 ZL (1928 — 236 000 000 Zl.). Es 
stieg somit der Export aller Gruppen mit Ausnahme von 
Holz.. Was den Export von Industrieprodukten betrifft, 
der e’ne besonders grouse Bedeutung fiir die Gestaltung 
der polnischen Handelsbilanz hat, so haben nachfolgende 
Warengruppen auf dessen Ste’gerung E'nfluss genom- 
men: Textilindustrieprodukte 89.000.000 ZL (1928 — 
52.000.000 ZL), Erzeugnisse der Metali- und elektrotech- 
n’soben Industrie — 124.000.000 Zł. (1928 — 84.000.000 
ZL). Produkte der Holzindustr’e — 45.000.000 ZL (1928 
35.000.000 Zl.). Produkte der Landwirtschaft 95 000.000 
Zl. (1928 — 65.000.000 Zl.). Dieser Zuwachs des Exnorts, 
w:e es gegenwartig der Fall ist. zeugt davon, dass Polen 
seine auslandischen Absatzmarkte ganz bedeutend aus- 
gedehnt hat.

Export Lodzer Textllwaren Im Monat Oktober.
Im Monat Oktober wurden aus Łódź insgesamt 

672.908 kg. Textilwaren im Werte von 6.947.753 Zł. 
ausgefuhrt. (Im Monat September 631.365 kg. im Werte 
von 6 510.560 ZL). Es wurden nach den e.'nze’nen 
Staaten ausgefiihrt: Rumanien fur 3.190.154 Zloty. 
Russland —• 788.325 ZL, dem fernen Osten — 467.463 ZL 
den baltischen Staaten — 466.500 Zł., England — 446.065 
Zł., Oesterreich. Ungarn und Jugoslavien — 332336 ZL, 
dem nahen Osten (Tiirkei, Palastina und Pers’en) — 
282.317 ZL. den Vere'nigten Staaten — 277.260 Zl. den 
Nordstaaten — 264 753 ZL. Deutsch’and — 200 941 Zł.. 
Afrika — 169 317 Zl., L:tauen — 49.882 ZL, verschiede- 
nen anderen Staaten — 12.440 ZL

Fischexport nach der Czechoslovak^.
Die kommenden Weihnachtsfeiertage und die damit 

verbundene. vergrosserte Fischkonsumpt’on veranlasst 
die kaufmannischen Kreise schon jetzt zu Schrtten. nm 
fur diese Zeit ein geniigendes Fischangebo,t sicher 
zu stellen. Im Zusammenhang damit haben sich czecho- 
slovak'sche Importeure durch Vermittlung ihrer d’plo- 
matischen Vertretung in Polen an das polnische Han- 
delsmimsterium mit der Bitte um Angabe von polni­
schen Fischexporteuren gewandt. Es handelt s’ch um 
gróśsere Mengen von Hechten und Zandern. Firmen. 
d’e an diesem Export Triteresse haben erteilt das nolni- 
sche Exportinstitut (Warszawa,' ul. Elektoralna 2) na- 
here Informationen.

Hauteexportmogllchkelten nach Palastina.
Die palnisch - palastinensische Handelskammer in 

Tel-Aviv te.lt mit. dass die dortigen Handelskreise f'"r 
den Import von Hauten aus Polen Interesse haben. Es 
handelt sich besonders um Ochsen und Ka’bshaute. 
trocken und gesalzen. Die palastinens’schen Sied'er re- 
krutieren sich hauptsachlich aus polnischen Em’granten, 
die sęhr gem dauernde Ilandclsbez'ehungon mit ihrem 
frtiherem Mutterland ańkniipfen wurden. 7u einer Ver- 
grosseru-ng des Lederexports kann d’e Abtragung des 
Ausfuhrzolles auf Haute mit dem 1. Oktober sehr viel 
beitragen. Die polnischen Unternehmen, d;e fiir e’nen 
Absatz von Hauten nach Palastina Interesse haben. 
mogen entsprechend kalkulierte Offerten c’f Hafen Jaffa, 
bezw. Haifa an die Adresse der polnisch-pa'astm’schen 
Industrie- und Handelskammer (Palest’nian Polish Cam­
ber of Commerce and Industry) Tel-Aviv, Boulevard 
Rothschild 72, einsenden.

Polnisch-engllsche Handelsbeztehvrgen.
In den ersten Sieben Monaten des Jahres 1929 be­

trug der polnische Export nach England 192 000 000 ZL. 
die Einfuhr aus England dagegen 185 000.000 Zł., was 
e'nen Exporttiberschuss von ZL 7 910.000 ergibt. In der- 
selben Zeit des Jahres 1928 betrug die Ausfuhr nach 
England 144 833 000 Zł. und d:e Einfuhr nach Polen 
205.307.000 Zł. Das Passivsaldo betrug somit 60.474 000 
ZL Vom Jahre 1924 bis zum Jahre 1928 betrug der 
Anteil Englands im polnischen Exnort durchschnittlich 
jahrlich 11,3 Proz. und im Import 9 Proz.

Der polnlsch-franzbsische Handel in Hen ersten 
acht Monaten des Jahres 1929.

Nach der dutch die ,.S|atistique mensuelle du com­
merce ext^rieur de la France" veroffentlichten Aufstel- 
lung vergrosserte sich der polnische Exnort nach Frank- 
re'ch in den ersten acht Monaten dieses J^r^s von 
113.000.000 Fr. im vervanvenen Jahre auf 171.000 000 
Francs, das ist um ca. 51 Proz Dieser 7vwachs umfasst 
nachstehende Waren: Kohle um 17.7 Mill. Fr.. Ho'z um 
12 Mill. Fr.. 7ucker um 9,8 Mill. Fr.. Htilsenfriichte um 
8.8 MHL Fr. Ein Rt’ckgang des polnischen Fvnorts nach 
Frankre’ch is* b°: Knrfnffeln (pm i ’ Mill. Fr.) und Fel- 
seno'en (um 250 000 Fr.) zu bemerken.

D:e Besserung des po'nischen Exnorts nach Frank- 
reich ist in erster Linie der in letzter Ze:t besser°n Aus- 
fuhrorganisation zuzuschreiben Die p^'ni'che Kohle. d> 
vor kurzem auf dem franzos’schen Markte noch voll- 
kommen unbekannt war. konkuriert jetzt eHolgre’ch m;t 
der franzosischen Kohle. Im Rapport des ..Comitó houil- 
'ere de France" fiir das Jahr 1928 bek'agten s’ch die 
Vertreter der franzbsischen Bergwerksindusfrie f’ber das 
Erscheinen eines neuen Konkurrenten auf dem franzos’- 
schen Markt. der dank der ausgezeichneten 
E x po r t or g a n i s a t i o n Kohle aus dem weit 
entfernten Obersch’esien liefert.

Auch der Exnort von polnischen F’ern und Fle’sch 
hat bei den franzosischen Importeuren grosses Interesse 
hervorgerufen.

Polnlsoh-portdgk’soher H?n4<*1sv0rtra<.
Der nortug’s’sche oberże Rat fiir Aus'andshan’e1- 

mvelegenhe’ten hat das Handelsvertragsprojekt mit 
Polen approbiert.

InicLMSrkteu.Inchittren |
Griindung eines infernatlonalen Benzolkartells.
Dieser Tage wurde ein internationales Benzolkartell, 

das se'nen Sitzin Warszawa hat. gegriindet. Dem 
Kartell haben sich die Benzolindustrien Frankreichs. 
Deutschlands und Belgiens angeschlossen.

Vom staatlichen Sp’ritusrat.
Am 22. d. Mts. begannen in Warszawa die Bera- 

tungen des staatlichen Spiritusrates. Die Tagesordnung 
sieht unter anderetn folgende Punkte vor: Festsetzuig 
des grundsatzl'chen Monopolpreises fiir landwirtschaft- 
liches Rohmaterial in der Campagne 1929 30. Fest- 
setzung der Sp’ritusmenge. die die Direction des staatli­
chen Splritusmonopols in dieser Zeit aus der inlandi’ 
schen Produktion kaufen soli. Verteilung des allgemei- 
nen Vertriebsrechts auf die e’nzelnen Wojewodschaften 
in den Jahren 1930—1933 und schliesslich Festsetzung 
der Zahl der in diesen drei Jahren neu zu griindenden 
Brennereien.

Regierungsbestellungen bei der oberschlesischen Hiitten- 
industrie.

Das Industrie- und Handelsnfnisterium hat bei der 
Vereinigten Kon’gs- und Laurahiitte emen Briickenkran 
fiir die Umladung von Erz im Gdinger Hafen bestsilt.

Oberschleslens Koh’enprodnkfon- und -absatz 
im Monat Oktober.

Nach den bisherigen Berechnungen wurden im ober- 
schlesischem Kohlengebiet im Monat Oktober insgesamt 
3.252.719 Tonnen Kohlen gefórdert (im Monat Septem­
ber 2.932088 Tonnen) was eine durchschn ttliche Tages- 
fórderung in Hóhe von 120.471 T (Sept. — 177.284 T-) 
bedeutet. Von d’eser Menge verbrauchten die Gruben 
selbst 264.430 (240.145). Der Absatz betrug: in Ober- 
schlesien — 697.861 (627.370). nach den anderen Woje- 
wodschaften — 997.630 (1.015.853) somit ein Inlands- 
verbrauch von 1.695 491 Tonnen (1.643 223). Nach dem 
Ausland wurden 1.222 643 Tonnen (1.033.1791 expartiert. 
Der Gesamtabsatz betragt demnach — 2.918.134 Tonnen 
(2.678.617). Die Haldenvorrate betrugen am letzten 
Tage des Berichtmonats 644.979 Tonnen (575.642).

Vom Holzmarkt
Das in der Holzindustrie soeben begnnnene Cpera- 

tionsjahr verspricht, nicht besser zu werden als das Vor- 
jahr. Die mit dem Nachfrageriickgang von Se'ten 
Deutschlands und der Angebotvergrosserung von Seiten 
Russlands verbundenen Absatzschwierigkeiten bestehen 
auch weiterhin. und alle Tatsachen sprechen dafiir, dass 
die beiden, genannten Hauptursachen der gegenwarti- 
gen. schlechten Lage in der Holz ndustr e auch weiter­
hin im gleichen Mass sich im gegenwartigem. Opera- 
tionsjahr auswirken werden. Die Depression unifasst 
alle export'erenden Staaten und den deutschen Markt, 
wo jedoch die inlandische Holzindustrie zwei Drit- 
tel des Bedarfs deckt. Durch die gegenwartig bestehen- 
de Situation wird in erster Linie England, wo die in'an- 
dische Holzprodukt'on ganz minimal ist und in etwas 
kleinerem Masse Holland und Belg’en begilnst gt. Da 
jedoch bei den fallenden Preisen fiir den Importeur die 
Gefahr bestcht, bei den friiher getatigten Einkaufen Ver- 
luste zu erleiden. ist England entsch'eden auf den Weg 
der Organisation von Einkaufen und Erhaltung der 
Preise auf einem Stande innerhalb einer ganzen Jahres- 
kampagne, getreten. Der zum ersten Male im vergtn- 
genem Winter organis’erte Einkauf von russischem Holz 
zwecks Weiterverkaufs zu festen Preisen wird hoch.st- 
wahrsche’nlich in diesem Jahre durch die ..The Russian 
Soft Wood Import Ltd." in den nSchsten Tagen wiedew 
holt werden. Die seit einigen Monaten in Moskau gtf 
fiihrten Verhandlungen haben es zwar bis dato zu eineA* 
Unterzeichnung der Vertrage nicht gebracht, aber den- 
noch wird an e'nem Zustar.dekommen der neuen Trans- 
akt’on, die die gewaltige Masse von 700 000 Standards 
Schnittmaterial darstellt, nicht gezweifelt.

Im Zusammenhang mit den nicht gerade klaren Aus- 
sichten fiir das nachste Jahr ist die Tendenz fiir Roh­
material in alien exportierenden Staaten auch we'terhin 
sehr schwach. Die Holzindustriellen und -kaufleute. die 
durch die Erfahrungen der letzten zwei Jahren vorsich- 
tig geworden sind, verhalten s’ch sehr reserviert bei der 
Durchfiihrung neuer Einkaufe. Eine Preisermassigmg 
hat sich b's jetzt in den einzelnen Staaten sehr -in- 
gleichmassig bemerkbar gemacht. Hochstwahrsche n- 
lich wird eine verhaltnismass’ge Ausgleichung der Prei­
se erst in der vollen Verkaufssaison eintreten. Die er­
sten. auf dem Kontingent in diesem Jahre durebgefiihr- 
ten, grósseren Transaktionen sind die Einkaufe von 
Eisenbahnschwellen durch die E’senbahnen. Die fiir d’e 
Schwellen gezahlten Preise iiben einen grossen Einfluss 
auf die Gestaltung der Preise fur Rohmąterial aus.

Festsetzung der Masse fiir Zwlrn.
Nach der Verordnung des Ministerrates vom 23. 

September 1929. enthalten im Dz. Ust. R. P. Nr. 73, 
Pos. 551. ist auf dem Geb’et der Republik Polen der 
Handel mit nur solchen Zwirnen zu’ass’g. die mh An­
gabe der LSrge und des Gewichts (Nfto.) versehen sind 
und somit den Bestimmungen des Massedekrets vom 
8. Februar 1919 entsprechen. Na^h d:e«e*^ r>'Vre<- ,-sf 
das grundsatz'iche Langenmass 1 Meter und das Ge- 
wichtsmass 1 kg. Bei Zwirn kann auch die Langft 
in englischen Yards angegeben -erden Eine Abwel- 
chtmg von dem auf der Ft’keHe ang^g^benem Lnngen- 
bezw. Gewichtsmass darf 3 Proz. nicht uberscbre’ten. 
Es ist dagegen die Bezeichnung der Lange bezw. des 
Gewichts mit ..circa" nicht zulass’g D’e ob^^^enannte 
yerordnung tritt mit deni 26. April 1930 in Krafts



Vom Ledermarkt.
Die Situation auf dem Ledermarkt gestaltet sich, 

analog der Situation in anderen Branchen, sehr ungiin- 
stlg. Infolge der bedeutenden Masse von Konkursver- 
fahren, die in letzter Zeit in dieser Branche notiert war­
den, erteilen die Fabriken auch der sicherste-n Kund- 
s'ehaft absolut keinen Wecnselkredit. Man kann sich 
alfeo nicht wundern, dass die Umsatze in dieser Bran­
che sehr gering und nur in einigen Ausnahmefallen ge- 
tatigt werden. Nach Ansicht von Fachleuten sind die 
AusSichten fur die Zukunft auch sehr schlecht und nichts 
ist zu bemerken, was eine Besserung der Lage herbei- 
fiihren konnte. Der Preis fiir Rohleder betrug in der 
vergangenen Woche 3,60 Zt. pro kg.

Handcb^erlthilichc Eintrafiungcn
Sad Grodzki Katowice.

In das Handelsregister B. 911 wurde am 24. Juli 
1929 bei der Firma „Polskie Towarzystwo 
Kopalniane S. A.“ in Katowice, eingetragen, dass 
durch Beschluss der Generalversammlung dieser Ge­
sellschaft vom 22. Dezember 1927 das Grundungska- 
pital auf 2.500.000 Zł., durch Herausgabe von 2.400 
Stuck Aktien a 1000.— Zl. auf den Vorzeiger, erhóht 
wurde. Von dlesen Aktien sind 300 Stiick privilig’ert. 
Das Privileg beruht auf der Zahl von 7 Stlmmen auf 
jede Ąktię und auf dem Vorzugsrecht auf die Nominal- 
hóhe im Falle der Auflósung dieser Gesellschaft. Das 
Bezugsrecht der Aktionare wurde ausgeschlossen. Es 
wurde beschlossen, die bisherigen Aktien gegen Aktien 
auf den Vorzeiger umzutauschen. Im Zusammenhang 
damit wurde der § 5 des Statuts geandert. 300 Stuck 
priviligierte und 200 Stuck gewóhnliche Aktien fiber- 
nahm zum Nommalkurs Ing. Viktor Pinoli in Katowice 
iii. Kopernika 3 fiir Rechnung der sachlichen Einlage. 
Diese Einlage stellt die Bleierzgrube „Wiktor Ema­
nuel**, die auf den Leihgruben „Wazyl“ Nr. 197 und 
„Emil" Nr. 198, eine Gesamtflache von 4.500.000 Nr. 2404 
Morgen 130 Ruten und 403 Morgen 172 Ruten, in Sie­
wierz, Kreis Zawiercie fiir die Exploitation von Blei, 
Galwan und Eisenerz gefuhrt wird, und die Leihgrube 
„Wilhelm** fur die Exploitation von Braunkohle in Bru- 
dzowice. Kreis Zawiercie, Nr. 186 mit emer Gesamtfia- 
che von 400 Morgen 159 Ruten. dar. Der festgesetzte 
Uebernahmepreis betragt 2.000.000 Zl., wovon 1.200.000 
Zl. durch die Gesellschaft in bar bezahlt und fiir 500.000 
Zl. Ing. Pinoli 300 Stiick priviligierte und 200 Stiick ge- 
wbhnliche Aktien zum Nominalkurs ausgefolgt wurden. 
Alle Aktien wurden durch Ing. Pinoli zum Nominal­
kurs ubernommen. Die Erhóhung des Griindungskapi- 
tals wurde durchgefuhrt. Die Akten in dieser Ange- 
legenheit konnen im Sąd Grodzki wahrend der Dienst- 
stunden eingesehen werden.

In das Handelsregister B 1027 wurde am 9. Sep­
tember 1929 die deutsche Aktiengesellschaft „A a c h e- 
ner- und Munchener Versicherungsge- 
sellschaft** mit dem Sitz der Hauptvertretung in 
Katowice eingetragen. Hauptvertreter dieser Gesell­
schaft 1st Alfred Antkowiak in Katowice und sein Ver­
treter Emil Gottschalk in Katowice. Die Tatigkeit die­
ser Gesellschaft dehnt sich auf das Gebiet der Woje- 
wodschaft Schlesien auf Grund einer Genehmigung des 
Finanzministeriums vom 28. Marz 1929 Tgb. Nr. 
1150/NNIIV29 aws. Die Gesellschaft als private Ver- 
sicherungsgesellschaft unterliegt den Bestimmungen der 
Verordnung vom 26. Januar 1928 (Dz. Ust. R. P. Nr. 9 
pos. 64). ♦

In das Handelsregister B 387 wurde am 12. Okto- 
ber 1929 bei der Firma „To r“, Spółka Akcyjna 
dla Budowli nad- i podziemnych in Kato­
wice eingetragen, dass durch Beschluss der General­
versammlung der Aktionare vom 4. Juli 1929 das Griin- 
dungskapital um 100.000 Zl. auf 200.000 Zl. erhóht wur­
de. Gleichzeitig wurde dieses Kapital auf 2000 Stiick 
Aktien auf den Vorzeiger a 100.— Zl. jede mit dem 
Recht einer Stimme zerlegt. Die Erhóhung wurde 
durchgefiihrt. Im Zusammenhang damit wurde auch 
eine Aenderung des § 4, Abschnitt 1 des Statuts durch- 
gefiihrt.

In das Handelsregister B 203 wurde am 18. Okto- 
ber 1929 bei der Firma „S i e m e n s“, S p. z o g r. o d p. 
in Katowice eingetragen, dass Ing. Robert Hein aus 
Gdańsk und D'plomingenieur Friedrich Rohde aus Ka­
towice ais weitere Leiter ernannt wurden.

In das Handelsregister B 1032 wurde am 19. Okto- 
ber 1929 die Firma „Browar piwa sto d o w e g o.

Sp. z ogr. odp.“ in Siemianowice, eingetragen. Ge- 
genstand des Unternehmens ist Erzeugung und Ver- 
kauf von Malźbier und insbesondere die Weiterfiihrung 
der in Siemianowice bestehenden Brauerei unter ’der 
Firma „Browar piwa słodowego Paweł Mokrski *. Das 
Griindungskapital betragt 100.000 Zl. Die Gesellschaft 
stiitzt sich auf den Vertrag vom 20. September 1929. 
Die Gesellschaft kann einen oder mehrere Leiter haben, 
von denen jeder die Firma selbstdndig vertritt. Leiter 
der Firma sind: Jan Pifko Disponent und Henryk Sper­
ling Prokurist, beide aus Tychy. Die Veroffentlichung 
der Gesellschaft haben im Monitor Polski zu erfolgen.

In das Handelsregister B 731 wurde am 18. Octo­
ber 1929 bei der Firma „Śląska Hurtownia 
Włók inni cza, S. A. in Warszawa**, Filiale in 
Katowice eingetragen, dass infolge Verlegung des 
Sitzes der Gesellschaft nach Katowice die Filiale, 
Hauptgeschaft geworden ist.. Die Firma lautet jetzt: 
„Śląska Hurtownia Włókiennicza, S. A.“ in Katowice. 
Das nach der Valorisierung 10.000 Zł. betragende Griin- 
dungskapital wurde um 90.000 ZL auf 100.000 Zl. er­
hóht. Es wurde auf 10.000 Aktien auf den Vorzeiger 
a 10.— Zt. zerlegt. Die Vorstandsmitglieder Josef 
Ewert, Wacław Turski. Wacław Kaffanke. Feliks Nie- 
winiowski und die Vertreter Władysław Tomaszewski 
und Piotr Gertner sind aus der Gesellschaft ausgeschie- 
den, und an dereń Stelle wurden nachfolgende Herren 
ernannt: 1) Włodzimierz Eberowicz aus Czorków, 
2) Feliks Niewiniowski aus Łódź. 3) Stanisław Wrede 
aus Katowice, ais Vertreter, 4) Piotr Gertner. 5) Wacław 
Kaffanke beide aus Łódź. Die durch den Sąd Grodzki 
in Warszawa an den Sąd Grodzki Katowice abgetre- 
tenen Akten kónnen dortselbst eingesehen werden.

In das Handelsregister A 2516 wurde am 28. Au­
gust 1929 die Offene Handelsgesellschaft unter der Fir­
ma „Jan D omas“ i Sk a.“ in Katowice eingetragen. 
Persónlich verantwortliche Gesellschafer sind Klara 
Gonrsolle aus Katowice und Jan Domas, Kaufmann aus 
Katowice. Die Gesellschaft begann ihre Tatigkeit am 
5. August 1929. Zur Vertretung ist nur Frau Klara 
Gonrsolle berechtigt.

In das Handelsregister A 2523 wurde am 25. Sep­
tember 1929 die Firma „Drogerja Wojewódzka 
Paweł Mrowieć** in Katowice eingetragen. Inha- 
ber der Firma ist Paweł Mrowieć, Drogist in Ka­
towice.

In das Handelsregister A 1875 wurde am 18. Okto- 
ber 1929 bei der Firma „Stanisław Długo­
łęcki** in Katowice eingetragen, dass dem Berginge- 
nieur Tadeusz Majewski aus Katowice Prokura erteilt 
wurde. Die Prokura des Władysław Długołęcki ist 
erloschen.

In das Handelsregister B 285 wurde am 25. Okto- 
ber 1929 bei der Firma „Oberschlesische Au­
tomobil gesellscha ft, Sp. z ogr. od p.“ in 
Katowice eingetragen, dass die Liquidation beendet 
und die Firma somit erloschen ist.

In das Handelsregister A 2423 wurde am 2. Okto- 
ber 1929 bei der Firma „P o 1 r e s“, Eigentiimer Krak 
& Bram in Katowice eingetragen, dass die Liquidation 
beendet und die Firma erloschen ist.

Tn das Handelsregister B 910 wurde am 25. Okto- 
ber 1929 bei der Firma „M e r c a t o r“, Ś p. z o g r. 
o d p. iń Katowice eingetragen, dass durch Beschluss 
der Gesellschaft vom 4. Juni 1929 die Gesellschaft auf- 
gelóst wird. Als Liquidator wurde August Bańczyk in 
Katowice bestellt.

In das Handelsregister B 776 wurde am 1. Oktober 
1929 bei der Firma „Śląska Impregnacja Drze­
wa Kopalnianego, Sp. z ogr. od p.“ in Kato- 
wice-Ligota eingetragen, dass durch Beschluss der Ge­
sellschaft vom 2. Mai 1929 die Gesellschaft liquid'ert 
wird. Zum Liquidator wurde Ing. Jerzy Wojnar Ge- 
neraldirektor in Katowice bestellt.

Sąd Grodzki. Król. Huta.
In das Handelsreg’ster A 117 wurde am 11. Okto­

ber 1929 bei der Offęnen Handelsgesellschaft „B e n n o 
Cohn & Co.“ in Tarnowskie Góry eingetragen. dass 
der Gesellschafter Benno Cohn infolge Todesfalls aus 
der Gesellschaft ausgeschieden ist. Die Gesellschaft 
wird jedoch durch die anderen Gesellschafter und die 
Erben des Verstorbenen weitergefuhrt. Zur Vertretung 
ist Alexander Cohn berechtigt, die Erben dagegen sind 
zu einer Vertretung nicht berechtigt.

In das Handelsregister B 32 wurde am 2. Oktober 
1929 bei der Firma „Górnośląskie Towarzystwo dla 
Przemysłu Drzewnego** in Tarnowskie Góry eingetra­
gen, dass das Vorstandsmitglied Adolf Gillis aus der 
Gesellschaft ausgetreten ist.

tn das Handelsregister A 394 wurde am 2. Oktobef 
1929 die Firma „Tarngórska Szklatnia — E1- 
I e m —Eigentiimer Eljasz Markowidz in Tarnowskie 
Góry eingetragen.

Sąd Grodzki. Mysłowice.
In das Handelsregister A 2430 wurde am 25. Okto­

ber 1929 bei der Firma „Żelbeton**, Egentiimer Kłos 
& Czarnecki, in Katowice eingetragen, dass die Gesell­
schaft aufgelóst und die Firma- somit erloschen ist.

Eróffnete Konkurse.
Sąd Grodzki Katowice: Firma Reinhard Ohmów, 

Katowice, ul. 3-go Maja 23. Eróffnung des Kónkurses: 
25. Oktober 1929, 12 Uhr mittags. Konkursverwalter: 
Zygmunt Pacześniowski, Katowice, ul. Słowackiego 19. 
Anmeldefrist: 1. Dezember 1929. Priifungsterm n: 13. 
Dezember 1929. 10 Uhr vormi'ttags.

Pinkus Rittermann, Katowice, ul. Młyńska 32. Er­
óffnung des Kónkurses: 28. Oktober 1929. 12 Uhr mit­
tags. Konkursverwalter: Władysław Długiewicz, Kato­
wice. ul. Francuska 8. Anmeldefrist: 1. Dezember 1929. 
Prufungstermin: 30. Dezember 1929, 10 Uhr vormittags.

Ausschreibungen
Die Eisenbahndirektion in Gdańsk vęr- 

óffentlicht eine Ausschreibung auf Lieferung von 247,5 
Tonnen eisernen,. nietierten Hebelma- 
s c h i n e n. Diese miissen aus Abgusse’sen, das den 
Bedingungen, enthalten im Rundschreiben des Eisen- 
bahnministeriums Nr. 1940.22'23 vom 10. Marz 1923, 
entspricht, hergestellt werden. Das Material muss in- 
land scher Herkunft sein. Die Hebelmaschinen miisSen 
sorgfaltig gereinigt, ohne Rost und nicht geólt sein. Der 
Ausfiihriingstermin der Lieferungen wird auf 5 Mońąte, 
angefangen vom Tage der Auftragserteilung. festgesetzt. 
Der Termin zur Abgabe von Offerten lauft nft dem 
7. Dezember 1929. 11 Uhr vormittags. ab. D:e Offerten- 
óffnung erfolgt an demselben Tage, 11 Uhr 15 Minuten 
im kleinen Konferenzsaal der Eisenbahndirektion, 
Gdańsk. Zusammen mit der Offerte muss eine Ouittung 
iiber ein in der P. K. O. deponiertes Vadium in Hóhe 
von 2 Proz. der offerierten Kostenvoranschlagsumme 
niedergelegt werden. Das Vadium muss in Bargeld. 
bezw. in Wertpapieren oder aber auch in Wechseln und 
Garantiebriefen deponiert werden. Die Wechsel und 
Garantiebriefe werden als Kaution nur dann anerkannt. 
wenn das Finanzmmisterium auf Anfrage ein giinstiges 
Gutachten dariiber abgibt. Eine Nichthinterlegung des 
Vadiums hat eine Verwerfung der Offerte zufolge, auch 
wenn die Offerte konkurrenzfahig ware. Bei gleichen 
Offerten haben die Firmen den Vorzug, die das polni- 
sche Normalisationskomite f’nanziell unterstiitzen und 
eine Bescheinigung dieses Komites vorweisen kbftnen. 
Die Offerte verpflichtet die Firma innerhalb 6 Wochen 
vom Tage der Ausschreibung. Im Falle der Annahme 
einer Offerte durch die Direktion ist vor Unterzeichnung 
des Vertrages in der Direktionskasse ein Betrag in Hóhe 
von 5 Proz. der festgelegten Vertragssumme niedęrzu- 
legen. Nicht beriicksiclitiffte Offerten bleiben ohne Ant- 
wort. Der Direktion steht das Recht zu. die Ausschret- 
bung ohne Angabe von Grunden ungflltig zn erklaren. 
Die Offerten sind in zugeklebten Firmencouverts mit 
der Aufschrift „Oferta do przetargu w dniu 7. grudnia 
1929 na dostawę dźwigarów nitowanych** in ein zwei- 
tes Convert ohne Firmenaufschrift zu verpacken, mit 
Lackstempel versehen. an nachfolgende Adresse zu ver- 
senden: „Do Dyrekcji Okręgowej Kolei Państwowych 
w Gdańsku. — Oferta na przetarg rozpisany przez Wy­
dział Drogowy, Dział Mostów, na dzień 7. grudnia 1929 
roku na dostawę dźwigarów żelaznych**. Die Offerte 
muss mittels eingeschriebenen Briefes abgesandt wer­
den.

Besondere Informationen. Kostenvoranschliige und 
allgernene Bedingungen erteilt die Eisenbahndirektion 
in Gdańsk nach Voreinsendung von 5 Zł. in bar.

aus B ichenholz- uud Eschenholi in bester Ausfuhrung 
liefert: „P1ARS** Fabryka Wyrobów Drzewnych Sp. z o. p.
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Ziveiter flbend
Neuzeitlicher Klauiermusik

Mittwoch, den 27 November 1929, 20 Uhr 
im Logensaal, Katowice, ulica Teatralna 4 
flusfiihrende: Lamza-Schiiler 
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